% XENON regulators are easy to install,
due to the fact that gas, air and water
connections are in the same direction

and close each other.

Theservo-circuit allows the best outlet pressure
stability, at different pressuresin tank.

The Xenon 01C has a solenoid valve in Low
pressureside,whichavoidstohaveoverpressure
in the gas line upstream the injectors, when
switching from gas to gasoline.

| riduttori della famiglia XENONsono di
O facile installazione, data la vicinanza

e lo stesso orientamento delle varie
connessioniacqua, gase aria.

Il sistema servo consente una grande stabilita
della pressione in uscita al variare della
pressionedi bombola.

Lo Xenon 01C & dotato di un’elettrovalvola
applicata nella parte di BassaPressione,che
evita l'eccessiva sovrapressione nel circuito
gas a monte degli iniettori,al momento del
passaggio da gasa benzina.

Q Die Druckminderer der Familie XENON
sind aufgrund der N&he und der

Ausrichtung der verschiedenen Wasser,
Gas- und Luftanschlisse ausgesprochen
installationsfreundlich.

Das Servosystem  bietet auch bei
Druckschwankungen in der Flasche groBe
Ausgangsdruckstabilitat.

Xenon 01C ist im Niederdruckteil mit einem
Magnetventil ausgestattet, das beim
Umschalten von Gas auf Benzin einen
ibermaBigen Uberdruck indem den Einspritzern
vorgeschalteten Gaskreisvermeidet.

o ysreductoresde familia XENONson de
L cil instalacién, dada la proximidad y

I misma orientaciéon de las distintas
conexiones agua, gas y aire. El sistema de
compensacién permite una gran estabilidad
de la presion a la salida al variar la presion del
tanque.

Xendn 01C esta dotado de una electrovalvula
aplicada en la parte de baja presion, que
evita la excesiva sobre presién en el circuito
gasantesde losinyectores, en elmomento del
pasaje de gasa gasolina.

Technical specifications

Type of gas
Tipodi gas
Gastyp
Tipode gas

Enginemaximum power
Potenza massima motore
FurMotoren mit Leistungen biszu
Para motorescon potencia hasta

Gas outlet pressure
Pressionegas in uscita
Ausgangsdruck
Presionde salida

Gas inlet

Ingressogas
Einganggaz
Entradagas

Gas outlet
Uscitagas
Ausgang gaz
Salidagas

Engine cooling liquid Inlet/Outlet
Ingresso/uscitaliquido di raffreddamento
Ein-/Ausgang Kiihlflissigkeit
Entrada/salida liquido de refrigeracion

Cut off automatic valve
Elettrovalvola
Magnetventil
Electrovalvula

Solenoidvalve nominal voltage
Tensionenominale elettrovalvola
Nennspannung Magnetventil
Tensionnominal electrovalvula

Solenoidvalve nominal power
Potenza nominale elettrovalvola
NennleistungMagnetventil
Potencia nominal electrovalvula

Manifold pressure nozzle

Presadi pressionecollettore
Anschlussfir Kollektorkompensation
Enlacepara compensacion al colector

Reducer temperature sensor
Sensoredi temperatura riduttore
Temperaturfiihler Druckminderer
Sensorde temperatura regulador

Pressurerelief valve
Valvola di sicurezza
Sicherheitsventil
Valvula de seguridad

Gas pressurereduction stages
Stadi di riduzione di pressione gas
Reduzierstufen

Etapasde reduccion

Operating temperature
Temperatura di funzionamento
Betriebstemperatur
Temperaturade funcionamiento

Overall dimensions
Dimensionid’ingombro
AuBere Abmessungen
Dimensiones

Homologations
Omologazioni
Zulassungen
Homologaciones
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CNG

160 kW

2,0bar

Female connection with ferrulefor @ 6 mm pipe
Connessionefemmina con ogiva per tubo o 6 mm
Rohranschlussmitinnengewinde und Ogive @ 6 mm
Conexion hembra con virolapara tubo o 6 mm

Male connection for rubber hose o, 12mm
Connessionemaschio per tubo ingomma ¢ 12mm
Steckanschlussfiir Gummischlauch @ 12mm
Conexionmacho para tubo de goma g 12mm

Male connection for rubber hose o, 10 mm
Connessionemaschio per tubo ingomma @ 10 mm
Steckanschlussfir Gummischlauch @ 10 mm
Conexibnmacho para tubode goma g 10mm

Present(2nd stage) - IP54 electrical connection
Presente (2° stadio) - Connessione elettrica IP54
Gegeben (2. stufe) - StromanschlussIP54
Presente (2° etapa) - Conexion eléctrica IP54

12V d.c.

11 W (12V)

Present(integrated)
Presente (integrata)
Gegeben (eingebaut)
Presente(integrada)

Optional
Opzionale
Sonderzubehor
Opcional

Present(integrated)
Presente (integrata)
Gegeben (eingebaut)
Presente(integrada)

2 + servo-circuit

2 + Circuito servo

2 + Servosystem

2 + Sistemade compensacién

- 40°/ +120°C

129 x 142 x 84 mm

R110-00and 1SO15500(under test)
R110-00e 1SO15500(in fase di test)
R110-00und ISO15500(under test)
R110-00y ISO15500(Enfase de prueba)

- info@tartariniauto.it - P.Ivae C.F.IT00885211201



Technical design and dimensions
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